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DAN

Tak for at vaelge Deltaco!

1. MicroSD Indgang

2. Reset Knap

3. hejttaler

4. mikrofon

5. lysdiode

Kameraet har et tilsluttet DC-kabel med

et DC-stik. Brug kablet til at tilslutte til
stremforsyningen.

Montering
1. Bor huller i vaeggen til kameraet.

3. Juster kameravinklen ved at sigte og
dreje den. Spaend skruen.

Nulstil

Tryk pa reset og hold knappen nede i
omkring 5 sekunder for nulstilling. Alle
@ndrede indstillinger aendres til fabriks-
standarden.

LED-status

Red = kameraet er ved at teende, eller der
er en funktionsfejl.

Blinkende red = venter pa forbindelse.

Bl = Fungerer korrekt.

Blinkende bla = Tilslutter.

DELTACO
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ONVIF

For brug af ONVIF, se produktets side pa
Deltaco.eu.

Installation og Brug

1. Download og installer appen “Deltaco
smart home” fra Apple App Store eller
Google Play Store pa din mobilenhed.

2. Start appen “Deltaco smart home”.

3. Opret en ny konto, eller log pa din
eksisterende konto.

4. Tryk pa “+” for at tilfeje enheden.

5. Veelg kategori og derefter produkttypen
pa listen.

6. Tilslut enheden til stram.

7. Hvis LED/lampen ikke blinker: Nulstil
enheden.

Huvis statusindikatoren blinker: Bekraeft i
appen.

8. Bekraeft Wi-Fi-netveerket og adgang-
skoden.

9. Angiv enhedsnavnet.

Rengering og vedligeholdelse
Brug ikke renggringsmidler eller slibe-
midler.

Renger ikke indersiden af enheden.
Forsag ikke at reparere enheden. Hvis
enheden ikke fungerer korrekt, skal du
udskifte den med en ny enhed.

Renger ydersiden af enheden med en
blgd klud.

Support

Du kan finde flere produktoplysninger pa
www.deltaco.eu.

Kontakt os via e-mail: help@deltaco.eu.



DEU

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Deltaco
entschieden haben!

1. MicroSD-Steckplatz

2. Reset-Taste

3. Lautsprecher

4. Mikrofon

5. LED

Die Kamera verfiigt Uber ein angeschlos-
senes DC-Kabel mit einem DC-Anschluss.

Verwenden Sie das Kabel, um das Netzteil
anzuschlieBen.

Montage

1. Bohren Sie Lécher in die Wand fiir die
Kamera.

2. Montieren Sie die Kamera mit den
Schrauben.

3. Passen Sie den Kamerawinkel an, in-
dem Sie ihn anvisieren und drehen. Ziehen
Sie die Schraube fest.

Zuriicksetzen

Zum Zuriicksetzen etwa 5 Sekunden
gedriickt halten. Alle geénderten Einstel-
lungen werden auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

LED-Status

Rot = die Kamera schaltet sich gerade ein
oder etwas funktioniert nicht.

Rot, blinkend = wartet auf Verbindung.
Blau = funktioniert richtig.

Blau, blinkend = Verbindung wird hergestellt
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ONVIF

Informationen zur Verwendung von ONVIF
finden Sie auf der Produktseite auf der
Deltaco-Website.

Installation und Anwendung

1. Laden Sie die App ,Deltaco Smart
Home" aus dem Apple App Store oder
Google Play Store herunter und installieren
Sie sie auf Inrem Mobilgerét.

2. Starten Sie die App ,Deltaco Smart Home".
3. Erstellen Sie ein neues Konto oder
melden Sie sich bei lhrem bestehenden
Konto an.

4. Tippen Sie auf ,+, um das Gerat hinzuzufiigen.
5. Wahlen Sie die Kategorie und dann den
Produkttyp aus der Liste.

6. SchlieRen Sie das Gerét an die Strom-
versorgung an.

7. Wenn die LED/Lampe nicht blinkt:
Setzen Sie das Gerét zurtick.

Wenn die Statusanzeige blinkt: In der App
bestatigen.

8. Bestatigen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und
das Passwort.

9. Geben Sie den Geratenamen ein.

Reinigung und Instandhaltung
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Scheuermittel.

Reinigen Sie das Innere des Gerats nicht.
Versuchen Sie nicht, das Gerét zu
reparieren. Wenn das Gerat nicht richtig
funktioniert, ersetzen Sie es durch ein
neues Gerat.

Reinigen Sie das AuBere des Gerats mit
einem weichen Tuch.

Unterstiitzung
Weitere Produktinformationen finden Sie
unter www.deltaco.eu.

Kontaktieren Sie uns per E-Mail:
help@deltaco.eu.



ENG

Thank you for choosing Deltaco!

1. MicroSD slot
2. Reset button
3. Speaker

4. Microphone
5. LED

The camera has an attached DC cable with
a DC connector. Use the cable to connect
to the power adapter.

Mounting
1. Drill holes in the wall for the camera.
2. Mount the camera by using the screws.

3. Adjust the camera angle by aiming and
rotating it. Fasten the screw.

Reset

Press and hold about 5 seconds for reset.
Any changed settings will change to
factory default.

LED status

Red = the camera is just turning on or there
is something malfunctioning.

Flashing red = waiting for connection.

Blue = Working correctly.

Flashing blue = Connecting.
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ONVIF

For use of ONVIF, please check the prod-
uct’s page on Deltaco’s website.

Install and use

1. Download and install the app “Deltaco
smart home” from Apple App Store or
Google Play Store on your mobile device.
2. Launch the app “Deltaco smart home".

3. Create a new account or log in to your
existing account.

4. Tap “+" to add the device.

5. Choose category and then the type of
product from the list.

6. Connect the device to power.

7. If the LED/lamp does not flash: Reset
the device.

If the status indicator flashes: Confirm in
the app.

8. Confirm the Wi-Fi network and
password.

9. Enter the device name.

Cleaning and maintenance
Do not use cleaning solvents or abrasives.
Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the
device does not operate correctly, replace
it with a new device.

Clean the outside of the device using a
soft cloth.

Support

More product information can be found at
www.deltaco.eu.

Contact us by e-mail: help@deltaco.eu.



EST

Taname teid Deltaco valimise eest!

1. MicroSD pesa

2. Lahtestusnupp

3. Kolar

4. Mikrofon

5. Valgusdiood

Kaameral on kiiljes AV-pistikuga AV-kaa-

bel. Kasutage seda kaablit toiteadapterige
Uhendamiseks.

Paigaldamine

1. Puurige kaamera jaoks seina augud.
2. Paigaldage kaamera kruvide abil.

3. Reguleerige kaamera nurka seda
sihtides ja podrates. Kinnitage kruvi.

Lahtestamine

Lahtestamiseks vajutage ja hoidke umbes
5 sekundit. Kdik muudetud seadistused
muutuvad tehase vaikeseadistusteks.

Valgusdioodi olek

Punane = kaamera on sisse liilitumas véi
kuskil on rike.

Vilkuv punane = Gihenduse ootel.

Sinine = t6tab Gigesti.

Vilkuv sinine = Ghenduse loomine.
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ONVIF

ONVIF kasutamise kohta vaadake palun
toote lehekiilge Deltaco veebisaidil.

Paigaldamine ja kasutamine

1. Laadige alla ja paigaldage rakendus
,Deltaco smart home" Apple App Store'ist
v8i Google Play Store’ist oma mobiilsead-
mele.

2. Kaivitage rakendus ,Deltaco smart home".

3. Looge uus konto vdi logige sisse oma
olemasoleva kontoga.

4. Puudutage seadme lisamiseks ,+*.

5. Valige loendist kategooria ning seejarel
toote tuip.

6. Uhendage seade vooluvérku.

7. Kui valgusdiood/lamp ei vilgu: lahtestage
seade.

Kui olekuindikaator vilgub: Kinnitage see
seadmes.

8. Kinnitage Wi-Fi vork ja salaséna.
9. Sisestage seadme nimi.

Puhastamine ja hooldus

Arge kasutage puhastuslahusteid ega
abrasiivseid vahendeid.

Arge puhastage seadme sisemust.
Arge proovige seadet parandada. Kui
seade korralikult ei téota, asendage see
uue seadmega.

Puhastage seadme valiskiilge pehme
lapiga.

Tugi

Taiendavat tooteteavet leiate aadressil
www.deltaco.eu.

Votke meiega tihendust e-posti teel:
help@deltaco.eu.



FIN

Kiitos, kun valitsit Deltaco-tuotteen!

1. MicroSD-muistikorttipaikka

2. Tehdasasetusten palautuspainike
3. Kaiutin

4. Mikrofoni

5. Merkkivalo

Kamerassa on kiinte& kaapeli, joka

siséltaa tasavirtaliittimen. Kytke tdma paa
virtasovittimeen.

Asennus

1. Poraa seindlle reiat kiinnitystulppia varten.

2. Ruuvaa kamera paikalleen.

3. Kohdista kamera oikeaan suuntaan.
Kirist4 toiset ruuvit, jotka ovat kamerassa
valmiina paikallaan.

Tehdasasetusten palautus

Jos haluat palauttaa tehdasasetukset, pida
painiketta pohjassa n. 5 sekunnin ajan.

Merkkivalon toiminta

Kiinte& punainen valo: kaynnistys kesken
tai ongelmatilanne.

Punainen vilkkuvalo: odottaa yhteytta.
Kiinted sininen valo: yhteys aktiivisena.
Sininen vilkkuvalo: muodostamassa
yhteytta.
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Jos haluat kayttad ONVIF-protokollaa,
katso Deltacon verkkosivuilla olevat
tuotetiedot.

Asennus ja kaytto

1. Asenna "Deltaco smart home” -sovellus
Applen tai Googlen sovelluskaupasta.

2. Kéynnista "Deltaco smart home” -sovellus.

3. Luo uusi kayttajatili tai kirjaudu olemas-
sa olevalle.

4. Lisaa laite "+"-painikkeen avulla.
5. Valitse luettelosta kategoria ja tuotetyyppi.
6. Kytke laite sahkéverkkoon.

7. Ellei merkkivalo/lamppu valky: palauta
tehdasasetukset.

Jos merkkivalo vélkkyy, vahvista valinta
sovelluksessa.

8. Vahvista Wi-Fi-verkko ja sen salasana.
9. Anna laitteelle nimi.

Puhdistus ja kunnossapito

Al4 kayta puhdistusaineita, mukaan lukien
hankausaineet.

Laitteen siséosia ei tule puhdistaa.
Vaihda laite uuteen, jos se ei toimi oikein.
Ala yrita korjata tuotetta.

Laitteen ulkopinnat on mahdollista pyyhkié
kostealla liinalla.

Tuotetuki

Tuotteesta on lisétietoja osoitteessa
www.deltaco.eu.

Tukipalvelun sahkdpostiosoite on
info@deltaco.fi.



FRA

Merci de choisir Deltaco !

1. Fente Micro SD

2. Bouton de réinitialisation

3. Haut-parleur

4. Micro

5. LED

La caméra est dotée d’un cable CC avec

un connecteur CC. Utilisez le cable pour
vous connecter a I'adaptateur secteur.

Montage

1. Percez des trous dans le mur pour la
caméra.

2. Fixez la caméra a l'aide des vis.

3. Ajustez I'angle de la caméra en la visant
et en la faisant pivoter. Serrez la vis.

Réinitialisation
Appuyez et maintenez environ 5 secondes
pour réinitialiser. Tous les parametres

modifiés seront remplacés par les valeurs
par défaut.

Etat des LED

Rouge = la caméra vient juste de s'allumer
ou quelque chose ne fonctionne pas
correctement.

Rouge clignotant = en attente de connexion.

Bleu = fonctionne correctement.
Bleu clignotant = connexion.
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ONVIF

Pour utiliser ONVIF, veuillez consulter la
page du produit sur le site Web Deltaco.

Installation et utilisation

1. Téléchargez et installez I'application

« Deltaco smart home » depuis Apple
App Store ou Google Play Store sur votre
appareil mobile.

2. Lancez I'application « Deltaco smart
home ».

3. Créez un nouveau compte ou connect-
ez-vous a votre compte existant.

4. Appuyez sur « + » pour ajouter
I'appareil.

5. Choisissez la catégorie puis le type de
produit dans la liste.

6. Connectez I'appareil a I'alimentation.
7. Sila LED / lampe ne clignote pas :
réinitialisez 'appareil.

Si l'indicateur d'état clignote : confirmez
dans I'application.

8. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de
passe.

9. Saisissez le nom de I'appareil.

Nettoyage et entretien

N'utilisez pas de solvants de nettoyage ou
d'abrasifs.

Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.
N'essayez pas de réparer I'appareil. Si
I'appareil ne fonctionne pas correctement,
remplacez-le par un nouvel appareil.
Nettoyez I'extérieur de I'appareil a 'aide
d'un chiffon doux.

Assistance

Plus d'information sur le produit est disponible
sur le site www.deltaco.eu.
Contactez-nous par e-mail :
help@deltaco.eu.



HUN

Koszonjiik, hogy a Deltacét valasztotta!

1. MicroSD-kartyanyilas

2. Alapbeallitdés gomb

3. Hangszoré

4. Mikrofon

5. LED

A kamerahoz egy egyenaramu csatla-
kozéval rendelkezé egyenaramui kabel
csatlakozik. A kamerat a kabellel csatla-
koztathatja a tapellatashoz.

Felszerelés

1. Farjon lyukakat a falra a kameranak.
2. Szerelje fel a kamerat a csavarokkal.
%

3. Allitsa be a kamera szdgét tigy, hogy
a kivant iranyba forgatja. Szoritsa meg a
csavart.

Alaphelyzetbe allitas

Az alaphelyzetbe allitdshoz tartsa nyomva
a gombot kb. 5 masodpercig. llyenkor
minden médositott beallitas visszaall a
gyari alapértékére.

LED-es allapotjelzés

Vérds = a kamera éppen bekapcsol, vagy
valamilyen mikddési hiba Iépett fel.
Villogo v6ros = az eszkoz csatlakozasra
Var.

Kék = az eszkdz megfelelden miikodik.
Villogd kék = csatlakozas.
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Az ONVIF hasznalatahoz tekintse meg a
termékoldalt Deltaco webhelyén.

Telepités és hasznalat

1. Toltse le és telepitse a ,Deltaco smart
home” alkalmazast az Apple App Store
vagy a Google Play alkalmazasaruhazabol
a mobileszkozére.

2. Inditsa el a ,Deltaco smart home”
alkalmazast.

3. Hozzon Iétre egy Uj fiokot, vagy jelent-
kezzen be a meglevé fiokjaba.

4. Erintse meg a ,+" jelet az eszkdz
hozzdadéasahoz.

5. Valasszon ki egy kategoriat, majd a
termék tipusat a listabol.

6. Csatlakoztassa az eszkézt az elektro-
mos halézathoz.

7. Ha a LED/jelz6fény nem villog: Allitsa
alaphelyzetbe az eszkdzt.

Ha a jelzofény villog: Erésitse meg az
alkalmazasban.

8. Adja meg a Wi-Fi halézat nevét és a
jelszot.

9. Adja meg az eszkdz nevét.

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon tisztit6 oldoszereket vagy
ddrzshatasu szereket.

Az eszkdz belsejét ne tisztitsa.

Ne prébélja meg megjavitani az eszkozt.
Ha az eszkdz nem mikodik megfeleléen,
cserélje le egy Ujra.

Az eszkoz killso felliletét puha ronggyal
tisztitsa.

Tamogatas
A www.deltaco.eu webhelyen tovabbi
informéciokat talal a termékrél.

A kovetkezd e-mail-cimen keresztiil Iéphet
vellink kapcsolatba: help@deltaco.eu.



LAV

Paldies, ka izvéléjaties Deltaco!

1. MikroSD slots

2. AtiestatiSanas poga

3. Skalrunis

4. Mikrofons

5. LED indikators

Kamerai ir pievienots [Tdzstravas kabelis ar

[Tdzstravas savienotaju. Izmantojiet kabeli,
lai savienotu ar stravas adapteri.

UzstadiSana
1. lzurbiet kamerai siena caurumus.
2. Uzstadiet kameru, izmantojot skraves.

3
3. Pielagojiet kameras lenki, pavirzot un
pagrozot to. Piestipriniet skravi.

AtiestatiSana

Nospiediet un apméram 5 sekundes turiet,
|ai atiestatitu. Visi izmainitie iestattjumi tiks
mainiti uz rapnicas noklusgjumu.

LED statuss

Sarkans = kamera ieslédzas vai ir kads
darbibas traucgjums.

Mirgo sarkans = gaida savienojumu.
Zils = darbojas pareizi.

Mirgo zils = savienojas.

ONVIF

Lai izmantotu ONVIF, ltdzu, Deltaco
timek|a vietné aplikojiet preces lapu.

DELTACO
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InstaléSana un izmantoSana

1. Lejupieladéjiet un instaléjiet sava mobi-
laja iericé lietotni “Deltaco smart home” no
Apple App Store vai Google Play Store.

2. Palaidiet lietotni “Deltaco smart home”.
3. Izveidojiet jaunu kontu vai pierakstieties
sava esosaja konta.

4. Piespiediet “+", lai pievienotu ierici.

5. Izvélieties kategoriju un tad saraksta
atlasiet preces veidu.

6. Pieslédziet ierici stravai.

7. Ja LED/lampa nemirgo: atiestatiet ierici.
Ja mirgo statusa indikators: Apstipriniet
lietotné.

8. Apstipriniet Wi-Fi tiklu un paroli.

9. levadiet ierices nosaukumu.

TiriSana un apkope

Neizmantojiet tiri$anas Skidumus vai
abrazivus materialus.

Netiriet ierces iekSpusi.

Neméginiet remontét ierici. Ja ierice
nedarbojas pareizi, aizvietojiet to ar jaunu
ierTci.

NotTriet ierices arpusi, izmantojot mikstu
dranu.

Atbalsts

Vairak informacijas par precém atrodama
timekla vietné www.deltaco.eu.

Sazinieties ar mums, izmantojot e-pastu:
help@deltaco.eu.
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LIT

Acii, kad renkatés ,,Deltaco”!

1. Vieta MicroSD kortelei
2. Atkdrimo mygtukas

3. Garsiakalbis

4. Mikrofonas

5. LED

Prie kameros pritvirtintas DC laidas su
DC jungtimi. Pasinaudokite laidu, kad
prijungtuméte maitinimo adapter.

Tvirtinimas
1. Pragrezkite skyles kamerai sienoje.
2. VarZtais pritvirtinkite kamera,

Vol

3. Koreguokite kameros kampa, jg

nukreipdami ir sukdami. Priverzkite varzta.

Atkarimas

Norédami perkrauti, nuspauskite ir
mazdaug 5 sekundes palaikykite mygtuka.
Bet kurie pakeisti nustatymai pasikeis |
numatytuosius gamyklinius.

LED basena

Raudona = kamera jsijungia arba {vyko
gedimas.

Zybsinti raudona = laukiama prisijungimo.
Mélyna = tinkamai veikia.

Zybsinti mélyna = Jungiamasi.

DELTACO
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Norédami naudotis ONVIF, apsilankykite
,Deltaco” interneto svetainéje esanciame
produkto puslapyje.

Diegimas ir naudojimas

1. | savo mobilujj renginj parsisiyskite ir
isidiekite ,Deltaco smart home" programéle
i$ ,Apple App Store* arba ,Google Play*
prekyvietés.

2. Paleiskite ,Deltaco smart home*
programéle.

3. Sukurkite naujg paskyra arba prisijunkite
prie turimos paskyros.

4. Norédami pridéti frenginj, bakstelékite
i)

5. I8 sara$o pasirinkite produkto kategorija
ir tipa.

6. Prijunkite {renginj prie maitinimo $altinio.
7. Jei LED indikatorius arba lemputé
nezybsi: atkurkite {renginj.

Jei bsenos indikatorius Zybsi: patvirtinkite
tai programéléje.

8. Patvirtinkite ,Wi-Fi“ tinklg ir slaptazodj.
9. |veskite jrenginio pavadinima.

Valymas ir priezidra

Nenaudokite tirpikliy ar abrazyviniy,
medziagy.

Nevalykite prietaiso vidaus.

Nebandykite taisyti prietaiso. Jei prietaisas
tinkamai neveikia, pakeiskite jj nauju.
Valykite prietaiso iSore minkSta Sluoste.

Pagalba

Daugiau informacijos apie produkta galite
rasti svetainéje www.deltaco.eu.
Susisiekite su mumis elektroniniu pastu:
help@deltaco.eu.



NLD

Dank u voor het kiezen van Deltaco!

1. MicroSD-sleuf

2. Resetknop

3. Luidspreker

4. Microfoon

5. LED

De camera heeft een aangesloten DC-ka-
bel met een DC-connector. Gebruik de

kabel om verbinding met de stroomadapter
te maken.

Montage

1. Boor gaten voor de camera in de wand.

2. Monteer de camera met behulp van de
schroeven.

3. Pas de camerahoek aan door de camera
te richten en te draaien. Draai de schroef
vast.

Resetten

Houd de knop ongeveer 5 seconden
ingedrukt om te resetten. Alle wijzigingen
veranderen naar de fabrieksinstellingen.

LED-status

Rood = De camera gaat gewoon aan of er
is een defect

Rood knipperend = wachten op verbinding.
Blauw = Werkt correct.

Blauw knipperend = Bezig met het
verbinden.

DELTACO

A NORDIC BRAND

ONVIF

Raadpleeg voor gebruik van ONVIF de
productpagina op de website van Deltaco.

Installeren en gebruiken

1. Download en installeer de app “Deltaco
smart home” van de Apple App Store of
Google Play Store op je mobiele apparaat..
2. Start de app “Deltaco smart home”.

3. Maak een nieuw account aan of log op je
bestaande account in.

4. Klik op “+" om het apparaat toe te
voegen.

5. Kies categorie en vervolgens het type
product uit de lijst.

6. SI.uit het apparaat op een stroomvoor-
ziening aan.

7. Als de LED/lamp niet knippert: Reset
het apparaat.

Als de statusindicator knippert: Bevestig
in de app.

8. Bevestig het Wifi-netwerk en wacht-
woord.

9. Voer de apparaatnaam in.

Reiniging en onderhoud
Gebruik geen schoonmaak- of schuur-
middelen.

Maak de binnenkant van het apparaat niet
schoon.

Probeer het apparaat niet te repareren. Als
het apparaat niet goed werkt, vervangt u
het door een nieuw apparaat.

Reinig de buitenkant van het apparaat met
een zachte doek.

Ondersteuning

Meer informatie over het product is te
vinden op www.deltaco.eu.

Neem contact met ons op:
help@deltaco.eu.
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Takk for at du valgte Deltaco!

1. MicroSD-rom

2. Nullstillingsknapp

3. Hoyttaler

4. Mikrofon

5. Lysdiode

Kameraet har en fast tilkoblet likestromka-

bel med likestremkontakt. Bruk kabelen for
a koble til strgmadapteren.

Montering

1. Bor hull i veggen for kameraet.
2. Monter kameraet med skruene.

3. Juster kameravinkelen ved a sikte og
rotere den. Fest skruen.

Nullstilling

Trykk og hold ned ca. 5 sekunder for null-
stilling. Alle endrede innstillinger nullstilles.

Lysdiodestatus

Red = kameraet starter opp eller det er noe
som ikke fungerer.

Blinker radt= venter pa tilkobling.

Blatt = tilkoblet.

Blinker blatt = kobler til.

ONVIF

For bruk av ONVIF, vennligst se produktets
side pa Deltaco sin hjemmeside.

DELTACO

A NORDIC BRAND

Installasjon og bruk

1. Last ned og installer appen “Deltaco
smart home” fra Apple sin App Store eller
Google Play Store pa din mobile enhet.
2. Start appen “Deltaco smart home”.

3. Skap en ny konto eller logg inn pa din
eksisterende konto.

4. Trykk pa “+” for a legge til enheten.

5. Velg kategori og deretter type produkt
fra listen.

6. Koble enheten til strgm.

7. 0m lysdioden / lampen ikke blinker:
tilbakestill enheten.

Om statusindikatoren blinker: Bekreft i
appen.

8. Bekreft WiFi-nettverk og passord.

9. Angi enhetens navn.

Rengjering og vedlikehold
Bruk ikke rengjaringsmidler eller slipende
midler.

Rengjer ikke innsiden av enheten.
Forsgk ikke a reparere enheten. Om
enheten ikke fungerer korrekt, bytt den ut
med en ny enhet.

Rengjer utsiden av enheten med en myk
klut.

Support

Mer produktinformasjon finns pa
www.deltaco.eu.

Kontakt oss via e-post: help@deltaco.eu.



POL

Dzigkujemy, ze wybrates$ Deltaco!

1. Gniazdo microSD
2. Przycisk reset

3. Glosnik

4. Mikrofon

5. LED

Kamera posiada dotgczony kabel DC z
wtykiem DC. Podtacz kabel do zasilacza.

Montaz

1. Wywier¢ w $cianie otwory na kamere.
2. Zamontuj kamere za pomocag $rub.
0

3. Dostosuj kat kamery, obracajac jg i
odpowiednio ustawiajac. Dokre¢ $rube.

Reset

Naci$nij i przytrzymaj przycisk przez okoto
5 sekund, aby zresetowac urzadzenie.
Wszelkie pozmieniane ustawienia wrocg
do domysinych ustawien fabrycznych.

Status diody LED

Czerwony = kamera wtasnie sie wigcza lub
co$ dziata nieprawidtowo.

Miganie na czerwono = oczekiwanie na
potaczenie.

Niebieski = dziata poprawnie.

Miganie na niebiesko = taczenie.

DELTACO
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ONVIF

Aby korzysta¢ z ONVIF, sprawdz strong
produktu na stronie internetowej Deltaco.

Instalacja i uzytkowanie

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,Deltaco
smart home” ze sklepu Apple App Store
lub Google Play Store na swoim urzadze-
niu mobilnym.

2. Uruchom aplikacje ,Deltaco smart home”.
3. Utworz nowe konto lub zaloguj sie na
juz istniejace.

4. Wybierz ,+", aby doda¢ urzadzenie.

5. Wybierz kategorig, a nastegpnie typ
produktu z listy.

6. Podtacz urzadzenie do zasilania.

7. Jedli dioda LED nie miga: Zresetuj
urzadzenie.

Jesli dioda statusu miga: Potwierdz w
aplikacji.

8. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto

9. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Czyszczenie i konserwacja

Nie uzywaj rozpuszczalnikow ani $rodkéw
abrazyjnych.

Nie czy$¢ wnetrza urzadzenia.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia. Jesli
urzadzenie nie dziata poprawnie, wymien
je na nowe.

Czy$¢ zewnetrzng strone urzadzenia za
pomoca miekkiej Sciereczki.

Pomoc

Wiecej informacji o produkcie mozna
znalez¢ na stronie www.deltaco.eu.
Skontaktuj sie z nami poprzez e-mail:
help@deltaco.eu.
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SPA

jGracias por elegir Deltaco!

1. Ranura MicroSD
2. Botén de reinicio
3. Altavoz

4. Micréfono

5. LED

La camara tiene un cable de CC con el
conector de CC. Utilice el cable para
conectarse al adaptador de corriente.

Montaje

1. Para colocar la camara taladre orificios
en la pared.

2. Monte la camara utilizando los tornillos.
8

3. Ajuste el angulo de la camara apuntan-
dolay girandola. Apriete el tornillo.

Reinicio
Para reiniciar pulse y mantenga pulsado
unos 5 segundos. Cualquier cambio de

configuracién se cambiard a los valores
predeterminados de fabrica.

Estado del LED

Rojo = la cdmara se acaba de encender o
hay algo que no funciona.

Rojo intermitente = esperando conexion.
Azul = funciona correctamente.

Azul intermitente = conectando.

DELTACO
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ONVIF

Para utilizar ONVIF, consulte el apartado
del producto en la pagina web de Deltaco.

Instalacion y uso

1. Descargue e instale la aplicacion
«DELTACO SMART HOME» de Apple
App Store 0 Google Play Store en su
dispositivo movil.

2. Inicie la aplicacion «DELTACO SMART
HOMEp».

3. Crea una nueva cuenta o inicie sesion
en su cuenta ya existente.

4. Toque «+» para afiadir el dispositivo.
5. Elija de la lista la categoria y luego el
tipo de producto.

6. Conecte el dispositivo a la corriente de
alimentacion.

7. Si el LED/la luz no parpadea: Reinicie
el dispositivo.

Si el indicador de estado parpadea:
Confirme en la aplicacion.

8. Confirme la red wifi y la contrasefia.

9. Introduzca el nombre del dispositivo.

Limpieza y mantenimiento
No utilice disolventes de limpieza ni
productos abrasivos.

No limpie el interior del dispositivo.

No intente reparar el dispositivo. Siel
dispositivo no funciona correctamente,
sustitdyalo por uno nuevo.

Limpie el exterior del dispositivo con un
pafio suave.

Servicio técnico

Mas informacion sobre el producto puede
encontrar en www.deltaco.eu.

Correo electrénico: help@deltaco.eu.



SWE

Tack for att du valde Deltaco!

1. MicroSD fack

2. Nollstaliningsknapp
3. Hogtalare

4. Mikrofon

5. Lysdiod

Kameran har en fast ansluten likstrémska-

bel med likstrémskontakt. Anvand kabeln
for att ansluta till stromadaptern.

Montering

1. Borra hal i vaggen for kameran.
2. Montera kameran med skruvarna.

3. Justera kameravinkeln genom att rikta
och rotera den. Fést skruven.

Nollstallning

Tryck och hall ned ca 5 sekunder for
nollstéllining. Alla andrade instéliningar
nollstélls.

Lysdiodstatus

Rott = kameran startar upp eller det &r
nagot som inte fungerar.

Blinkar rott = vantar pa anslutning.
Blatt = Ansluten.

Blinkar blatt = Ansluter.

ONVIF

For anvandning av ONVIF, vénligen se
produktens sida pa Deltacos hemsida.

DELTACO
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Installation och anvéndning

1. Hamta och installera appen “Deltaco
smart home” fran Apples App Store eller
Google Play Store pa din mobila enhet.

2. Starta appen “Deltaco smart home”.

3. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt
befintliga konto.

4. Tryck pa “+" for att lagga till enheten.

5. Vélj kategori och sedan typen av produkt
fran listan.

6. Anslut enheten till strém.

7. 0m lysdioden / lampan inte blinkar:
Aterstall enheten.

Om statusindikatorn blinkar: Bekréafta i
appen.

8. Bekrafta Wi-Fi-natverk och l6senord.
9. Ange enhetens namn.

Rengdring och underhall
Anvénd inte rengdringsmedel eller
slipandemedel.

Rengér inte insidan av enheten.

Forsok inte reparera enheten. Om enheten
inte fungerar korrekt, byt den ut med en
ny enhet.

Rengér utsidan av enheten med en mjuk
trasa.

Support

Mer produktinformation finns pa
www.deltaco.eu.

Kontakta oss via e-post:
help@deltaco.eu.
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